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Wskazowki dotyczgce wspolnotowego dokumentu wejscia (CED)

Wypetni¢ wspolnotowy dokument wejscia wielkimi literami. Wskazowki odnoszq si¢ do podanych wlasciwych numeréw rubryk.

Te czes¢ wypelnia podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo paszowe lub ZywnoSciowe badZz jego przedstawiciel, o ile nie
wskazano inaczej.

Nadawca: nazwa/imi¢ i nazwisko oraz petny adres osoby fizycznej lub prawnej (podmiotu prowadzacego przedsigbiorstwo paszowe lub
zywnosciowe) wysylajacej przesytke. Zaleca si¢ podanie numeru telefonu, faksu lub adresu e-mail.

Informacj¢ dotyczaca numeru referencyjnego CED podaje wlasciwy organ wyznaczonego miejsca wprowadzenia (DPE). Podmiot
prowadzacy przedsigbiorstwo paszowe lub zywnos$ciowe wskazuje wyznaczone miejsce wprowadzenia, do ktorego przybedzie
przesylka.

Odbiorca: nazwa/imi¢ i nazwisko oraz pelny adres osoby fizycznej lub prawnej (podmiotu prowadzacego przedsigbiorstwo paszowe lub
zywno$ciowe) bedacej adresatem przesylki. Zaleca si¢ podanie numeru telefonu, faksu lub adresu e-mail.

Osoba odpowiedzialna za przesytke: osoba (podmiot prowadzacy przedsigbiorstwo paszowe lub zywno$ciowe albo jego przedstawiciel,
albo osoba sktadajaca o$wiadczenie w jego imieniu) odpowiedzialna za przesytk¢ w wyznaczonym miejscu wprowadzenia i sktadajaca
w imieniu importera konieczne o$wiadczenia wlasciwemu organowi w wyznaczonym miejscu wprowadzenia. Poda¢ nazwe/imi¢
i nazwisko i petny adres. Zaleca si¢ podanie numeru telefonu, faksu lub adresu e-mail.

Panstwo pochodzenia: oznacza panstwo trzecie, z ktorego towar pochodzi, w ktorym byt uprawiany, zebrany lub wyprodukowany.
Panstwo wysytki: oznacza panstwo trzecie, w ktorym przesytka zostala zaladowana na ostatni $rodek transportu w celu przewozu
do Unii.

Importer: nazwa/imi¢ i nazwisko oraz petny adres. Zaleca si¢ podanie numeru telefonu, faksu lub adresu e-mail.

Miejsce przeznaczenia: adres dostawy w Unii. Zaleca si¢ podanie numeru telefonu, faksu lub adresu e- mail.

Przybycie do wyznaczonego miejsca wprowadzenia: podaé¢ planowang date oczekiwanego przybycia przesytki do wyznaczonego
miejsca wprowadzenia.

Dokumenty: poda¢ date wystawienia i liczb¢ dokumentow urzedowych towarzyszacych przesylce, w stosownych przypadkach.

Poda¢ pelne dane ostatniego srodka transportu: dla samolotow — numer lotu, dla statkow — nazwe statku, dla samochodéw — numer
rejestracyjny i w stosownych przypadkach numer rejestracyjny przyczepy, a w odniesieniu do transportu kolejowego — numer pociggu
i wagonu. Dokumenty towarzyszace: numer lotniczego listu przewozowego, konosamentu lub w odniesieniu do transportu kolejowego
lub drogowego — numer handlowy.

Opis towaru: poda¢ doktadny opis towaru (Ygcznie z rodzajem, w przypadku pasz).

Kod towaru: uzy¢ kodu okreslonego dla danego towaru w zataczniku I (w tym w stosownych przypadkach podpozycj¢ TARIC).

Waga brutto: catkowita waga w kilogramach. Jest ona zdefiniowana jako faczna masa produktéw, opakowan bezposrednich i wszystkich
pozostalych opakowan, lecz z wylaczeniem konteneréw transportowych i innego wyposazenia transportowego. Waga netto: waga
samego produktu w kg z wylaczeniem opakowania. Jest ona zdefiniowana jako masa samego produktu bez opakowan bezposrednich
i pozostatych opakowan.

Liczba opakowan.
Temperatura: zaznaczy¢ wlasciwa temperatur¢ w $rodku transportu/miejscu przechowywania.

Rodzaj opakowan: poda¢ rodzaj opakowania produktow.

Przeznaczenie towaru: zaznaczy¢ wlasciwe pole w zaleznosci od tego, czy towar przeznaczony jest do spozycia przez ludzi bez
uprzedniego sortowania lub innej fizycznej obrobki (wowczas zaznaczy¢ »spozycie przez ludzi«) lub przeznaczony do spozycia przez
ludzi po takiej obrobcee (zaznaczyé w tym wypadku »dalsza obrobka«), lub przeznaczony od uzytku jako »pasza« (zaznaczyé w tym
wypadku »pasza«).

W stosownych przypadkach poda¢ wszystkie numery identyfikacyjne plomby i kontenera.

Do przestania do miejsca kontroli: w okresie przejsSciowym, o ktorym mowa w art. 19 ust. 1, wlasciwy organ w wyznaczonym miejscu
wprowadzenia zaznacza to pole, aby zezwoli¢ na przestanie do innego miejsca kontroli.

Nie dotyczy.

Przywoéz: pole to nalezy zaznaczy¢ w przypadku, gdy przesytka jest przeznaczona do przywozu do Unii (art. 8).
Nie dotyczy.

Zaznaczy¢ wlasciwy $rodek transportu.



